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REISS STANDARD

Der Klassiker unter den REISS Buromobel-
programmen ist mit einem attraktiven
Preis-Leistungsverhaltnis und einer Vielzahl
individueller Gestaltungsmaglichkeiten in
jeder Beziehung Uberzeugend.

The classic among the REISS Office Furniture
Sets with a number of individual design
options is great value for money and fulfils
every aspect.

Le classique de la gamme de mobilier de
bureau REISS est imbattable en raison de son
rapport qualité-prix tres attractif et la multi-
tude de possibilités de création personnalisée
qu'il offre.
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Arbeitsplatze
Workstations
Poste de travall

REISS IDEALO

Reduzierung auf das Wesentliche,

Design als MafBstab und ein Maximum an
Funktionalitdt — vom funktionsbetonten
Schreibtisch bis zur représentativen Biro-
landschaft, dafiir steht REISS IDEALO.

Reduction to the essentials, design as
measure and a maximum of functionality —
from the functionally designed writing desk
to the representative office environment.

La réduction a l'essentiel, le design comme
référence et un maximum de fonctionnalité;
I"éventail de la gamme REISS IDEALO s'étend
du bureau fonctionnel jusqu‘aux hautes
spheres de I'entreprise.
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REISS ECO N

Unbegrenzte Moglichkeiten mit REISS ECO N.
C- oder T-Fu8-Gestell, unterschiedliche
Plattenformen oder héhenverstellbare
Schreibtische bis hin zum Sitz-Steh-Tisch —
der Auftritt bleibt immer homogen und
harmonisch.

Endless opportunities with REISS ECO N.

C or T feet frames, different top panels and
height-adjustable desks — it always appears
uniform and harmonious.

Les solutions d’aménagement sont illimitées
avec la gamme REISS ECON N. Des piete-
ments en C ou T aux plans de travail aux
formes multiples et variées en passant par
les bureaux réglables en hauteur jusqu’aux
tables de travail assis-debout, donnent libre
cours a votre créativité tout en préservant
I'homogénéité et I'harmonie des lieux.




Sitz-Steh-Arbeitsplatze
Sit-Stand-Workstations
Solution assis/debou

REISS ECO N

REISS ECO N mit motorisch stufenloser Schnell-
verstellung von 650 bis 1250 mm zeichnet
sich durch sein elegantes, schlankes Profil mit
Teleskop-Flhrung aus.

REISS ECO N with motorised continuously
variable quick adjustment from 650 to

1250 mm stands out with its elegant, slender
profile with telescope guide.

La série REISS ECO N équipée d'un réglage
rapide en continu électrique de 650 a

1250 mm, se distingue par son profil élégant et
élancé avec guidage télescopique.
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REISS ECO N

Ob mit Lift- oder Kurbelschnellver-
stellung von 720 bis 1160 mm - das
traversenfreie Gestell von REISS ECO N
gewahrleistet in jeder Hohe komfor-
tablen Freiraum.

Whether through quick lift or crank
lever adjustment from 720 to 1160 mm —
the crossbar-less frame of the REISS ECO
N offers comfortable legroom and space
at any height.

Que vous choisissiez le réglage en
hauteur rapide par élévation ou par
manivelle de 720 a 1160 mm, le piétement
sans traverses de REISS ECO N vous
garantit un espace toujours confortable,
quelle que soit la hauteur du bureau.
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REISS ERGO

REISS ERGO schafft ergonomisch
ideale Arbeitsbedingungen.

Die stufenlose Hohenverstellung
erfolgt Uber Lift oder Kurbel von
720 bis 1160 mm oder motorisch
von 650 bis 1250 mm.

REISS ERGO provides ergonomi-
cally ideal working conditions.
The continuously variable height
adjustment occurs via lift or crank
lever from 720 to 1160 mm or it is
motorised from 650 to 1250 mm.

REISS ERGO pour des conditions
de travail ergonomiques idéales.
Le réglage en continu de la hauteur
de 720 a 1160 mm s’effectue

soit par levage manuel soit par
manivelle ou encore de maniere
électrique pour des réglages en
hauteur allant de 650 a 1250 mm.

REISS NOVO

Arbeitsplatzerweiterung, Stehpult
oder Besprechungstisch: Die
héhenverstellbaren REISS NOVO
Einsaulentische bieten komfortabel
mehr Ergonomie im Biiro.

Workspace extension, high desk or
conference table: The height-
adjustable REISS NOVO one-leg
table provides more office
ergonomic and comfort.

Extension du poste de travail,
pupitres ou tables de conférence:
Les tables mono-colonne réglables
en hauteur de la gamme

REISS NOVO améliorent de facon
confortable I'ergonomie du bureau.
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REISS TABILO

Mobil und einfach im Aufbau:
Mit REISS TABILO sind Sie allen
Kommunikationsanforderungen
jederzeit gewachsen.

Mobile and easy to set-up: With
REISS TABILO you are always
able to meet all your communi-
cation requirements.

Mobiles et faciles a monter: Avec
la gamme REISS TABILO vous
étes a tout moment capable de
répondre a toutes les exigences
en communication.

Konferenz
Conference
Conférence

REISS ECO N

Héchst variabel bietet REISS ECO N
flr jeden Gesprachsanlass die
passende Form und Ausstattung.

The highly variable REISS ECO N
offers the right design and equipment
for every conference.

Trés variable, la gamme REISS ECO N
propose un cadre et 'aménagement
adaptés a tous vos événements
communicatifs.

REISS IDEALO

Mit seiner ,,schwebenden Arbeits-
flache” lasst REISS IDEALO selbst

grofRe Konfigurationen offen und
leicht wirken.

REISS IDEALO makes even large
configurations seem open and airy
due to its ,floating desktop”.

Grace au ,plan de travail flottant”

de la gamme REISS IDEALO les confi-
gurations mémes les plus imposantes
conservent légéreté et espace.




Stauraum
Storage
Rangement

REISS CONTAINERSYSTEM

Intelligente Innenraumgestaltung,
variable Formen und vielféltige Materi-
alien: mobiler Stauraum von REISS.

Intelligent interior, different designs and
diverse materials: mobile REISS storage.

Un aménagement d‘intérieur intelligent,
des formes variables et de multiples
matériaux: Les espaces de rangement
mobiles de REISS.
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REISS SCHRANKSYSTEM

Klassische Wandregale mit Raum
gliedernden Rolltlrschranken:

Ein Beispiel flir die Umsetzung indivi-
dueller Einrichtungsideen im Buro.

Classic racks with room-dividing roller
door cabinets: An example for realising
individual office furnishing ideas.

Des étageres classiques combinées
aux armoires a rideaux divisant
I'espace: Un exemple d’adaptation
d‘idées d'aménagement personnalisé
pour le bureau
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REISS SCHRANKSYSTEM

Perfekte Ordnung bei maximaler Flexibilitat
bietet das REISS Schranksystem. Modular
aufgebaut ermdglicht es eine Vielzahl von
aufgerdumten Losungen.

The REISS Cupboard System offers perfect
order at maximum flexibility. Modularly
assembled, it offers a number of tidy solutions.

Le systeme d'armoire REISS c’est
I'organisation parfaite avec un maximum de
flexibilité. Sa conception modulaire permet
de réaliser une multitude de solutions
laissant place au rangement.
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REISS OVERTO

Mit den Systemelementen von
REISS OVERTO lassen sich unter-
schiedlichste Empfangslosungen
realisieren.

The REISS OVERTO system elements
can be used to realise different
reception solutions.

Grace aux éléments de la gamme
REISS OVERTO il est possible de
composer de nombreuses solutions
d’espace d'accueil.

Emptfang
Reception
Réception
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REISS OVERTO

Ausgesuchte Dekore und
Materialien bieten eine Vielzahl
an individuellen Gestaltungsmog-
lichkeiten.

Selected designs and materials
provide a multitude of individual
possibilities.

Des décors et matériaux
sélectionnés avec soin offrent
un large éventail de possibilités
d’aménagement personnalisé.

REISS OVERTO

Die klaren Formen und schlichte
Eleganz von REISS OVERTO wirken
von Anfang an freundlich und
angenehm.

The clear lines and simple elegance
of REISS OVERTO appear friendly
and pleasant.

Les formes claires et I'élégance
épurée de la gamme REISS OVERTO
offrent immédiatement un accueil
agréable et procurent un sentiment
de bien-étre.




Innovation Tradition Service

03/2012

REISS Biromobel GmbH
04924 Bad Liebenwerda

Telefon: 035341 48-360

Telefax: 035341 48-368

E-Mail: info@reiss-bueromoebel.de
www.reiss-bueromoebel.de

Mitglied im bso Verband Buro-,
Sitz- und Objektmobel e V.

den Kriterien von »Quality Office«. REISS ist zertifiziert nach dem Qualitdtsmanagement-

REISS Produkte sind GS-geprift. Sie tragen das Umweltzeichen RAL-UZ 38 und entsprechen @
system (DIN EN ISO 9001) sowie dem Umweltmanagementsystem (DIN EN ISO 14001). —
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